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TITOLO DI STUDIO
DICHIARAZIONI PERSONALI

In possesso di Laurea in Lingue e Letterature Straniere conseguita presso l’Università degli
Studi di Udine.

ESPERIENZA
PROFESSIONALE

● Dal 3 luglio 2008 copre la carica di Presidente del Comitato di Gorizia della Società
Dante Alighieri e Responsabile del Centro Certificatore Plida (Progetto Lingua Italiana
Dante Alighieri)

● Ha insegnato dall’anno sc. 1984-85 in vari istituti della provincia di Gorizia le seguenti
lingue: serbo croato, inglese e italiano per stranieri;

● Ha tenuto corsi di lingua croata presso l’Università Popolare di Trieste, l’IRFOP di
Gorizia, la Wall Street, lo IAL, nelle sedi di Gorizia e Udine e presso l’IRSIP di
Gorizia;

● Nell’ambito del corso di formazione-aggiornamento per insegnanti di lettere della
SMS “V. Locchi” di Gorizia, ha relazionato riguardo “L’insegnamento dell’italiano agli
alunni di origine slavofona”

● Collabora con l’Ordine Ospedaliero di San Giovanni di Dio Fatebenefratelli e la
Provincia Lombardo-Veneta in qualità di consulente didattico per l’insegnamento della
lingua e cultura italiana nella formazione dei giovani religiosi provenienti dall’area
slavofona ed in particolare dalla Croazia;

● Attualmente insegna lingua e letteratura inglese come docente di ruolo presso il Polo
Liceale “Dante Alighieri” di Gorizia.

● Docente a contratto presso l’Università Juraj Dobrila di Pola (Croazia), incarico di
lettrice per il Laboratorio di Analisi linguistica (Filozofski Fakultet - Facoltà di Lettere e
Filosofia).

Attività o settore Istruzione e ricerca

ISTRUZIONE E FORMAZIONE

Titolo di studio:
● Laurea a pieni voti in Lingue e Letterature Straniere conseguita

presso l’Università degli Studi di Udine.
● Lingue conosciute: croato, serbo, inglese, sloveno, francese.
● Iscritta al dottorato di ricerca in croatistica presso l’Università di

Zagabria – Facoltà di Filosofia (Filozofski Fakultet – Sveučiliste u
Zagrebu) riguardante “La ricezione del teatro croato in Italia”

Specializzazione:
● a Zagabria (anno accademico 1983-84) con borsa di studio del

Ministero degli Esteri Italiano.

Abilitazioni
nelle seguenti classi di concorso:

● A345 LINGUA STRANIERA INGLESE
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● A346 LINGUA E CIVILTA’ STRANIERA INGLESE
● A946 LINGUA E CIVILTA’ STRANIERA SERBO CROATO

Corsi di formazione professionale
● Ha frequentato un corso riguardante le: TECNICHE GLOTTODIDATTICHE PER

PREPARARE ALLA CERTIFICAZIONE CELI-CIC LINGUA ITALIANA presso lo IAL di
Pordenone;

● Corsi di perfezionamento-formazione per gli insegnanti delle scuole secondarie –
indirizzo letterario durante gli anni acc. 1994-95 e 1995-96;

● Presso il Liceo italiano di Rovigno (Croazia) segue ogni anno, alla fine di agosto, un
corso di aggiornamento per gli insegnanti di italiano della Croazia, organizzato
dall’istituto IARD di Milano e dall’Università Ca’ Foscari di Venezia;

● Ha inoltre seguito innumerevoli corsi, seminari su tematiche interculturali,
multiculturali, stage formativi sull’educazione europea e workshop di mediazione
linguistico-culturale;

▪ Corsi di aggiornamento PLIDA (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri) per insegnanti di
italiano L2/LS ed esaminatori che si tengono regolarmente quattro volte all’anno

(gennaio-febbraio-maggio-novembre) a Roma, presso la Sede Centrale della Società Dante
Alighieri.

COMPETENZE PERSONALI

Lingua madre Italiano/croato

Altre lingue COMPRENSIONE PARLATO PRODUZIONE
SCRITTA

Ascolto Lettura Interazione Produzione orale

Croato C2 C2 C2 C2 C2
Laurea in Lingue e Letterature Straniere e specializzazioni all’estero.

Inglese
C1 C1 C1 C1 C1

Sloveno B1

Livelli: A1/A2: Utente base  -  B1/B2: Utente intermedio  -  C1/C2: Utente avanzato
Quadro Comune Europeo di Riferimento delle Lingue

Competenze comunicative ▪ Ritengo di possedere ottime competenze comunicative acquisite durante la mia esperienza
di docente di varie lingue e a vari livelli. Fondamentale è stata anche la mia funzione di
relatrice e coordinatrice in vari convegni/congressi e nella promozione della lingua e della
cultura italiana in qualità di presidente del Comitato di Gorizia della Società Dante Alighieri.

Competenze organizzative e
gestionali

▪ Sempre grazie all’organizzazione richiesta nella mia funzione di presidente e rappresentante
legale del Comitato Dante Alighieri di Gorizia, ho acquisito ottime competenze organizzative
e nella gestione di risorse umane e finanziarie, comprese le capacità di raccolta fondi.

Competenze professionali Ho sempre cercato di svolgere con estrema professionalità e precisione i compiti che mi sono
stati assegnati e con determinazione ho raggiunto gli obiettivi che mi sono prefissa.

Competenza digitale AUTOVALUTAZIONE

Elaborazione delle
informazioni Comunicazione Creazione di

Contenuti Sicurezza Risoluzione di
problemi

Iivello base livello base livello base livello base livello base
Livelli: Utente base  -  Utente intermedio  -  Utente avanzato
Competenze digitali - Scheda per l'autovalutazione
Frequenza corso “Formazione alle tecnologie ICT” tenuto presso il Liceo Slataper di Gorizia
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Patente di guida A e B

ULTERIORI INFORMAZIONI

Pubblicazioni
Presentazioni

Progetti
Conferenze

Seminari
Riconoscimenti e premi

Appartenenza a gruppi /
associazioni

Referenze
Dati personali

Menzioni
Corsi

Certificazioni

ELENCO PUBBLICAZIONI

1. Talijanski elementi u smješnicama XVII. stoljeća, Zbornik radova II. - Prvi hrvatski
slavistički kongres, Zagreb 1997;

2. Talijanski motivi u Begovićevoj drami, zbornik radova sa skupa MILAN BEGOVIĆ I
NJEGOVO DJELO, Vrlika-Sinj 1997;

3. Sudbina Pustolova pred vratima u Italiji, Zbornik radova s međunarodnoga
znanstvenog skupa RECEPCIJA MILANA BEGOVIĆA, Zagreb-Zadar 1998;

4. Usporedba Fancevljeve koncepcije crkvenih prikazanja s talijanskim slavistima,
Zbornik o Franji Fancevu, Zagreb-Zadar 1998;

5. La figura di Marko Marulić attraverso gli slavisti italiani e l’omonimo dramma di
Federico Seismit-Doda, Radovi s međunarodnog skupa MARKO MARULIĆ,
EUROPSKI HUMANIST – COLLOQVIA MARVLIANA X, Književni Krug Marvlianum,
Split 2001;

6. Hrvatska komedija 17. stoljeća, Inozemni kroatisti, Matica hrvatska, Zagreb 2003;

7. Marinkovićev opus u Italiji, Zbornik radova VI. EUROPSKI OBZORI
MARINKOVIĆEVA OPUSA, Književni Krug, Split 2004;

8. Sin vjerenik jedne matere: dubrovačka komedija iz 17. stoljeća, Zbornik radova s
međunarodnoga znanstvenog skupa – 5. Riječki filološki dani, Rijeka 2004;

9. Slovenia, Affinità culturale: il ruolo dell’italiano, in IL MONDO IN ITALIANO. EUROPA
CENTRO-ORIENTALE E BALCANI, ANNUARIO 2006, Società Dante Alighieri, Roma
2006;

10. Aspetti linguistici e legali del plurilinguismo in Croazia: il caso dell’italiano, in
CURRICULUM, MULTILINGUISM AND THE LAW, Nakladni zavod Globus, Zagreb
2009;

11. Frangesov pristup Machiavelliju, in ZBORNIK O IVI FRANGESU, Zbornik radova s
Medjunarodnoga skupa Zagreb/Trst, 19.- 21. travnja 2012;

12. Istrazivanje koristenja talijanskoga jezika u Hrvatskoj, in LINGVISTICKI I PRAVNI
ASPEKTI VISEJEZICNOSTI, Nakladni zavod Globus, Zagreb 2013;

13. L’Istituto Magistrale di Gorizia, in IL PONTE ROSSO, Informazioni di Arte e Cultura,
Trieste 2015.

14. Prefazione alla pubblicazione Triestiners – noi triestini per non morire dentro, Ibiscos
editore Risolo, 2016.

15. Lingua e cultura italiana: attrazione fatale in Macedonia in Pagine della Dante, serie
4, n.4, 2017.

● Partecipo, in qualità di ricercatrice-relatrice, a vari convegni internazionali in Italia e
all’estero (Slovenia, Croazia, Austria, Ungheria, Polonia, Argentina), nell’ambito
dell’italianistica e della croatistica.

● Interprete-traduttrice presso il Tribunale di Gorizia e vari studi legali.

Progetti
● PLIDA (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri) che prevede corsi di italiano per

stranieri a vari livelli e la certificazione delle competenze in lingua italiana;
● Progetto europeo SIMPLE (Strengthening the Identity of Minority People Leads to

Equality);
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● Progetto ministeriale Alternanza scuola-lavoro (PCTO) in base a una convenzione tra
il Comitato Dante Alighieri di Gorizia e i Licei Slataper.

Appartenenza ad associazioni culturali
E’ membro attivo delle seguenti associazioni culturali:

● Presidente del Comitato di Gorizia della Società Dante Alighieri
● Responsabile per la certificazione P.L.I.D.A. (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri)

del Centro Certificatore di Gorizia
● Coordinatrice d’area per la diffusione della lingua e della cultura italiana nell’area

Adriatico-balcanica (con nomina del Presidente della Società Dante Alighieri, prof.
Andrea Riccardi)

● Membro della Consulta dei Comitati della Società Dante Alighieri
● Circolo di Cultura istro-veneta “Istria” (membro del direttivo)
● ICM (Istituto per gli Incontri Mitteleuropei), membro del direttivo
● A.I.P.I. (Associazione Internazionale dei Professori di Italiano)
● A.I.S.L.L.I. (Associazione Internazionale di Studi di Lingua e Letteratura Italiana)
● Sezione di Gorizia di IFBPW – FIDAPA (International Federation Business and

Professional Women – Federazione Italiana Donne Arti Professioni Affari)
● LEND (Lingua e Nuova Didattica).

Corsi di lingue all’estero:
● oltre ad aver seguito vari seminari sulla lingua e letteratura croata tenutisi a Zagabria,

Pola e Dubrovnik (organizzati dalla Zagrebačka Slavistička Škola),
● ho seguito corsi di lingua inglese in Inghilterra
● e un seminario di lingua, letteratura e cultura slovena presso l’Università di Lubiana

(Univerza v Ljubljani).

Dati personali
Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003,
n. 196 "Codice in materia di protezione dei dati personali.

Gorizia, 15/04/2022
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